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mulRata

INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:
IJD-010F

2. Name and address of the manufacturer’'s authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

4. Object of the declaration:
Power Cable

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2011/65/EU, RoHS

6. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50581:2012

7. Additional information:

Signed for and on behalf of:
Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

lwan

Glenn Palmer
President
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VME ¥ 3OPEC HA YTTBAHOMOWLEHUS
NPELCTEBUTEN Ha NPOUSBOLNTEILL...

3a HaCTOALLIETA AEKNBPAUMA 32 CLOTBRTCTBHE
OTFOEOPHOCT HOCH ENUHCTBEHO

MPOMIBOAMTENST: ..

MNpeaMer Ha AeKnapaumsTa

rlpe.nnm-r Ha nemapawnsrra, KOUTO € OMMCaH
no-rope, e

. 8 zozyss/ﬂms) M/sz‘mﬂewgn)]

KOramo e NpuioskvMO Ce M3N0N383 NO30BABANE HA
CHOTEETHHTE XAPMOHM3MPAHM CTAHIADTH WK NPENDATKA Kbt

38 (& NU30BABAHE Ha CLOTBETHUTE XAPMOHU3MPAHM
CTAHOBPTY WK NPENPETIN KbM TOHAUSCKUTE
L MIALIM, RO CTHOWIEHIUS HA KOMTO C& ASKNApUPa

£ 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Leniapatp]

KOraro e APUNONMMO, MME W HOMED Ha
HOTHDULMPAH oprau, OnUCaHKe Ha

ﬂnﬂtnnmenna WHbopMaums:..

. [8 2014/30/FL(EMC) aemapaum]
[0MBNHWATENHA MHAOPMAUMS: ...

{5 2014/53/EURED) sexrapaum]
Koraro e NpuaoHmMMO, ONMCaRUE Ha
ZHCEC0BPY W KOMTIOHEHTH, BIUTIMUTENHO
COgiTyRp, KOUTO NO3BONABAT HA
£aOYCTPONCTBOTO A3 paBaTi4 No
NDENHABHAYEHNE ..

& 2014/53/EURED) Aexnapaun]
TEHUTENHE nurpopnauml:...
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(e, AMHHOCT) ( NOATHC):...
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PROHLASENT O SHODE

Model &.:

Jméno a adresa vyrobce nebo jeho
zpinomocniénéhozastupoe

Toto prohléSeni o shodé vydal na viastni odpovidnost
vvrohoe:

PredmétprohiaSent:
\iyS2 popsany predmét prohlaSenijeve  shodés:

6. [v 2011/65EU (Rots), 2009/125/FC (Feodesign)]

Kde je to vhodné, odkazy na prisluSné
fharmonizované normy, které byly pouity

nebo odkazy na technické specifikace,

na jejichZ zAklad& se shoda prohlasuje: ...

[ jinych smémicich]

Odkazy na pifstuéné harmonizované normy, které
byly poutity nebo odkazy na technické specifikace,
na jejichz zakladé se shoda prohladuje: ...

7. [v2014/30 / EU (EMC) 2014/53 / EU (RED)]

&

Kde \e to vhodné, oznédmeni jména subjd(tu
0, popis intervence a osvéddeni: .

f v ?014/30/ £V (EMC)]

Doaatetné informace: .

v 20149/53 / EU (C'@IVEH!)]

Kde je to vhodné, popis prisluenstvi a komponentfl,
vietnd softwaru, které umoziiujf radiovému zafizeni
fungovat, jak bylo zamydleno: ...

9. [v2014/53 / EU (Cervend)]

¢
&

Dodatetné informace: ...
Podepsdno za a jménem: ...
misto a datum vydani
méno, funkce) (podpls): ...

..-OVEREN

e
i
§
&

. Navnog adle@e A fabrikantens bemyndigede
repraesentant:

3.

)

~

o

o

Underskrevet for og pd vegne

. Denne wermnmmalda'lng udstedes pd

ovenfor, eri

overensstemmelse med:...

{7.2011/65/EU(RoMs), 2009/125/EC{Ecodesign)
Deklarationer]

Hvor det er relevant, referencer tit de relevante anvendte
harmoniserede standarder eller referencer il de tekniske
spexifikationer, som der erldaeres overensstemmelse med:..
fiandre dirkthver]

Referencer il de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de tekniske spedﬂleﬂmer,

som der eridaeres overensstemmelse med:..

[i 2014/30/EL(EMC), 2014/53/EURED)
Dekiarationer]

Hvor det er relevant, det bermyndigede organ navn og
nummer, beskrivelse af akiiviteten og udstedt
athesten:

[i andre dirgktiver]
Supplerendeoplysninger:...

. {1 2014/30/EU(EMC) Dekdarationer]
Supplerende:
[7 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehgr og

EU-KONFORMITATSERILARUNG

1. ModellNr.:..

2. Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers:..

3. Diealleinige tung fiir die dieser
Konformitétserklirung tragt der Hersteller:...

4. Gegenstand der Erkdsrung:..

5. Der oben beschrebene Gegenstand der Erldarung erfiilit
die Vorschriften der:..

6. [in Konformitétserkidrungen nach 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign)]

ein laulmylgﬂl

Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabeder

hecrgnisd‘en Spezifikationen, ftir die die Konformitat erdért

wird:..

[in KorformytSitserkidrungen nach andeeren Ridithinien]

Angabe der elnschigigen harmonisierten Normen, die zugrunde

gelegt wurden, oder Angabe der technischen  Spezifikationen,

furdle die Konformitat erkdart wird:..

[in Kenformitditserkidrungen nach 2014/30/EU(EMC),

2014/53/ENRED)]

Gegebenenfalls Namen und Nummer der

notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer

Mitwirkung und Bescheinlgung:...

[in Konformitstseridérungen nach andaren

Ridirthnien]

Zusatzangaben:...

8. [fin KonformitdtserkiSrungen nach 2014/30/6U(EMC)]
Zysatzangaben:...
[in Konformititserkidgrungen nach 2014/53/E(RED)]
Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehdrs und der
Bestandtelle, einschlielich Software, die den
bestimmungsgemaBen Betrieb der Funkanlagen
ermiglichen:...

9. fin Konformitdtserkidrungen nach 2014/53/EL(RED)]
Zusatzangaben:...

Unterzeichnet fiir und im Namen von:...

(Ort und Datum der Ausstellung):...

(Wame, Funktion) (Unterschrift):...

~

oesikeel (e)
ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Tootenumber:...
Toctja volitatud esindafa nimi ja aadress:
Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vdlfa antud valmistaja
ainuvastutusel:...
Deklareeritav ese :...
Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas
[Kooskiias 2011/65ES (Roks), 2009/125EK
(ene'ylammsts)dmkmwega]
duse korral viited |
itele vOi vitted

o ot kinni
[Koaskdlas telste direktividegal

jaduse koral vilted
standarditele vi vitted tehnilistele spetsifikatsioonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..
[Kooskiias 2014/3/ES (EMS), 2014/53/ES (RID) direktividega]
Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number, tecstatud
toimingu kirjeldus ja sertifikaat:...
ﬂ@mkolas leidte dlrekD/Mde_aa]

8 [xoos/daszm/za/s(ms) direktivigal

[I@askdas 2014/53/ES (RID) direktiniga]

Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
viimaldavad raadioseadmestikul Gigesti thitada, kirjeldus:..
[Kooskdkas 2014/53/E5 (RID) direktiviga]

Lisateave:..

(Kelle nimel fa poolt) alla kifjutatud:...

(véljaandmise koht ja kuupdev):.
(nimi, ametinimetus) (allkiri):...

Sk W

etsifikatsioconidele,

N

o

AHAQEH ZYMMOP®QSHE EE

1. ApiBpdcMoviEhou:..

2. 'Ovopa kai SigdBuvon Tou EE0UTIOSOTIIIEVOU  aVTINPOOWINOU
TOU KOTAOKEUGOTTY:..

3. Hnapoﬁoaéﬂmnnuuuuépcpmoncac&ﬁerm

4,
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e 1Tou
3 Avnmuevcmqﬁr‘]hwonc
3 Tguvm‘rt‘.pmneplvpmpéualoavnmlummc BShAwongeival

OUPPUNVO JE:...

6. [ Zmv 2011/65/EU(ROHs), 2009/125/EC(Eco design}AnAwon]_
Katd nzpirmmn, Wvela Twv oxeTIKmV Mwowuutvwv
NPOTUNWY Moy xpnmuonmﬂenmv ) TWY TEXVIKGV
npoﬁlovpuqmv pe Baon Tic onoieg BRAGVETal N

[3= dMec odie]

Avagopéx oTa OXETKS Evappoviaptva npdTuna nou
XPAOWONIOIOUVTAI ) QVaPOPEG OTIG AOINEG TEXVIKEG
npoﬁiuvpucpéq GF OXEOT) LIE TIG OMOIEG SNAGVETQ! 1|

[vaZﬂM/.?ﬂ/H/(EWC), 2014/53/EURED) ArjAwon]
'Oriou £xel EPApLOYI), O KOVOTIOINKEVOS OPYAVIaHOG
(ovoyaoia, apiBLGC) NpayaTONOIRGCE (NEPIVPAR TIG
napépBaomc) kas XopAyNoE TO NIGTONOITIKO:...

[2e dheg oﬁnvmc]

MpdodeTeg
[IWVZUJVJO/H/(E"CMM]

TpOOBETES NANPOPOPIEC:
[Zmv 2014153/EU(RED) MN-!OTI]
'Onou £e) EPApOYT, NERYPAPH Twv NAPEAKOLIEVRV Kal
anub'raw, GULNEPIMPBAVOLVOU TOU AGYIOLIKOU, nou
o'mv paBiosEonhiopd va Asmoupyei drwg

_\l

sn

ke herunder som far
il at fungere efter hensigten:...

[1 2014/53/EURED) Dekla/abaner]
Supplerendeoplysninger:...

(sted

og dato):...
(navn, stilling) (underskrift):...

npohéneTan
Ly 2014/1?/EU(RED) Aijawon]
ZUpNANPAYIATIKEG NANDOPOPIEG: ..
Yroypopi} yia Aoyapioopd kat EE wbuu'roc
(T6n0G KaI NEEPOVia
(dvopa, 8éom) (unoypan):..
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L) DECLARATION OF CONFORMITY

Mode! No.:..

Name and address of the manufacturer's

authorised representative:..
This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer:..
Object of the dedlaration:..
The object of me dedlaration described above is in
conformity with:
fin 2011/65/EU(RokS), 2009/125/EC(Ecodesign)
Declarations]
V\mereapplkable, references to the relevant harmonised
standands used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is dedared:..
[in other Directives]
References to the relevant hammonised standards used or
referemﬁtomelamnlmlspedﬁcaﬁofsln relation to
which conformity Is dedal
[in 2014/30/EU(EMC), 2014/53/5[1(RED)
Dediarations]
Where applicable, notified body
name and number, description of
intervention and certificate:..
[in other Directives]
Addtionalinformation:..
[in 2014/30/EU(EMC) Dedarations]
Additionafinformation:..
Fin 2014/53/EU(RED) Declarations]
Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended:..
9. fin 2014/53/EL(RED) Dedlarations]

Additional information:..

Signed for and on behalf of:..
{place and date of issue):..
{name, function){signature):..

na W o Nem

o

N

b

esporio (o)
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
. Nombre del Modelo:..
. Nombrey dlrecdén del representante autorizado
del fabricante:
. Esta declamcon de conformidad se expide
bajo Ia exclusiva responsabilidad del fabricante:
. Objeto de la declaradidn:..
. Elobjetodela dedanadén descrita
anteriormente es conforme con:..
. [En l3s dedlaradones de acuerdo a
2011/65/FLRaHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Cuando proceda, las referencias a las nomes
armonizadas aplicadas o referencias a las
especificaciones téenicas en relacion con las cuales se
declara la conformidad:..
[para otras directivas]
Referencias a las nonmas armonizadas aplicadas o
referenclasa las  especificaciones técnicas en relacién
conlas cuales se declara la conformidad:..
[En las dediaraciones de acuerdo &
2014/30/EL{EMC), 2014/53/E(RED)
Cuando proceda, el nombre y niimero del organismo
notificado y certificado:..
[para otras drectvas]
Informacidn adicional:..
8. [En las dedaraciones de acverdo &
2014/30/EHEMC)]
Informacion adicional:..
[En las dedlaradiones de acverdo a
2014/53/EURED)]
Cuando proceda, descripcidn de los accesorios Y
componentes, Incluldo el software, que permiten
que el equipo radioeléctrico funcione como estaba

L= I N P

N

. [En las dedaradiones de acuerdo &
2014/53/EUNRED)]
Informacion adicional:..

Firmado por y en nombre de:..

{lugar y fecha de emision):..

(nombre, cargo) (fimay:..

-

EG.ARATION DE CONFORMITE de UE
. Référenceproduit:..
Nom et adresse du mandataire agréé par le fabricant:.
La pré déclarationde ¢ Sest établie
sous |a seule responsabilité du fabricant:..
Objet de la dédaration:..

e wNrQ

[dans es déclarations 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign) ]
Lecas echeant. références aux normes
harmonisées appllcabls ouaux speiuﬁahons

s 13 E o=
dédarée [dam Ie-aubsaremvs]
références aux nommes  harmonisées applicables ou
aux spédifications t:edlmques parrapport auxquellesia
conformité est déclarée:
[dans. fes dedalatlonszal 4/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)
Le cas échéant, nom de l'autorité
notifiée et numéro, description de
lintervention et du certificat:...
[dans les autres Directives]
Informations complémentaires:..
[dans les dédarations 2014/30/EU(EMC)]
Informations complémentaires:..
[dans fes déclaralions2014/53/EL(RED)]
Le cas échéant, descripion des accessoires et
composants, logiciels inclus, permettant le bon
fonctionnement de I'équipement radio:..
[dans Jes déclarations 2014/53/EU(RED)]
Informations complémentaires:..
Signé par et au nom de:..
(date et lieu d'établissement):..
{(nom, fonction) (signature}:..

~

®

o

L'objet de la dédlaration décrit ci-dessus est conforme a:

hirvatski (hi

EU IZJAVA O SUKLADNOSTL

1.

2.

3

4

Model br.:..

Ime | adresa oviaStenog zastupnika proizvodata:.
Ova izjava 0 sukladnosti izdaje se na iskjuliva
odgovomost prolzvodata:..

4. Predmetiziave:..
5.
6. [Iziave prema 2011/65/EL(RoHS), 2009/125/EC{Ecodesign)

Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..

Prema potrebi, upudivanje na odgovamjuce uskladene
norme koje se upotrebtjavaju Ili upuéivanje na druge
tehnitke specifikacije u odnosu na koje se deldarira
sukladnost:..
[ostake direktive]
Upudivanje na odgovamjuoe uskladene norme koje se
upotrebijavaiu ili upudivane na druge tehnitke spedifikacije 1
odnosu na koje se dekdarira sukladnost:..
[iziave prema 2014/30/EHEMC), 2019/53/EURED)]
Prema potrebi, naziv i broj prijaviienog tifela, opis
Intervendje i potvrda o ispitivanju:..
[mle direktve]

Dodatne informacie:..
[Lgiave prema 2014/ 3/EUNEMC)]
Dodatne informadije:..
[Izjave prema 201%/53/ERED)]
Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, ukjulujud
saftver, kojt omoguéuju normalan rad radijske opreme:..
lmbvepremazm/ﬂlEU(RED)]
Dodatne informacije:..

Potpisano za i u imes..
(mijesto i datum izdavanja):..
(ime, funkdja) (potpis):..

italiano (it

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

9“.":“‘ =

© ~

w

1. Modellon....
2.

Nomee Indmzzo del rappresentante autorizato

del fabbricante:..

La presente dichlarazione di conformita & rilasciata sotto la
responsabilita esclusiva del fabbricante:..

OQgemo della dichisrazione:..

L'oggetto della dichiarazione di cuisopra & conforme alla:

[nelle Dichiarazioni 2011/65/EU(ROHs),

2009/125/EC{Ecodesign)]

Qve applicabile, i riferimenti alle pertinenti  norme

armonizzate utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche:

in relazione alle quali € dichiarata la conformita:..

fir in aitre Dirattive]

i riferimenti alle i nome utilizzate o i

riferiment alle specifiche tecniche in refazione alle quali &

dichiarata la conformita:..

[nelle Dictiarazioni 2014/30/FU(EMC),

2014/53/EL(RED)]

Ove applicabile, nome dell'ente notificato @ numero,

desqrizione delfintervento e certificato..

[inatre Direttive]

Ulterior informazion:..

[nella Dichiarazione 2014/30/ELNEMC)]

Utterlor informagioni:..

[nella Dicliarazione 201 4/53/ERED)]

Ove applicablie, desarizione degli accessori e dei component,

incluso il software, che permetiono alfapparato radio di

operare come

previsto..
. [nella Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]

Ulteriori Informazioni:..

Firmato In vece e per conto di:..
(luogo € data def rilascio):..
(nome e cognome, funzione) (firma:..

~

@™

Modela Nr.:.
RaZotaja pﬂmarota parstavia nosaukums un adrese:..
& atbiistibas deldaradia i zdota vienigi uz $da rafotila
atblidibu:.. .
Deklaracjas priciSmets:..
3 apraksiftals deidaradias priekSmets irsaskaraar:..
[Saskapa ar 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK
‘energoefektivitite) direktivam]
Kur attiednams, norades uz izmartotajiem amsmsajlem
val norades uz
raksturlilumiem, salstiba ar kuriem ir deldaréta atbtbh‘ba
[Saskand ar citam direktivam]
Norades uz izmantotajiem atblistodajiem harmonizetajiem
standartiem val norades uz tehniskajiem raksturlielumien,
salstibé ar kuriem ir deklaréta athilstiba:..
[Saskana ar 2014/30/FS (EMS), 2014/53/ES (RID)
direktivam]
Kur attiecinams, pilnvarotas iestades
nosaukums un numurs, veiktas
darbibas apraksts un sertifikats:..
[Saskapa ar mzrm direktivam]
Papildu informadija:

. [Saskand ar 201 4/3WE5 (EMS,) direktivy]

Papitdu informadia:..

[Saskand ar 2014/53/ES (RID)

direktivy]

Kur attiecindms, piederumu un komponentu, ieskaitot
progmmmaturu, kas lauj radioieldrtai darboties ka
paredzéts,

9. [Saskapd ar2014/53/E5 (RID) direktivi]

Papildu informacijaz..

Turpméak noradita varda parakstits:..
(izdoSanas vieta un datums):..
(vards, uzvards, amats) (paraksts):..



ES ATITIKTIES DEKLARACDA

Modelio Nr.:..

Gamintojo jgaliotojo atstovo pavedinimas s adresas:.,

Si atitikties dekdaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe:

Deklamajosobjeldas
deld: josobjekias  atitinka:..

[SA.rbnkamal su 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK

(energoerektyvumas) direktyvormis]

Jei inkama, taikyty damiyjy standarty  nuorodos arba

techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota

atitiktis, nuorodos:..

[Sutinkermai su kilomis dirsldyvomss]

Talkyty damiyjy standarty  nuorodos arba techmmu

T kacuu, pagal kurias buvo deklaruota atiti

5’-"".“".‘“!-".“.-

f wﬁnkarm/ Su 2014/30/ES (EMS), 2013/53/ES (RID)
drktyvormns]

Jel tinkama, |galiotoslos [staigos

pavadinimas ir numeris, atlikto vetksmo

=pm§ymas ir serhﬁkatas

Inkarmal su 2014/53/5‘ (RID)

arsityva]
Jai tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant
programing franga, kurios déka radijo jranga veikia
21 numatyta, aprasyma:

LSutinkamai su 2014/53/55 (RID) direktyva)
Papildomainformacija:..

Uz ka ir kieno vardu pasiredyta:..

(isdavimo data ir vieta):..

{vardas Ir pavarde, pareigos) (parasas):..

3::

ayer (hu)
eleloségi nyilatkozat

kéaziilék tipus:..
A gydrtd meghatalmazott képviselojének neve és cime:
£ megfeleloségi nyllatkozat a gyartd  kizdrdlagos
lebosségére kerill ibocsétdsra:..
Aiyllatkozat tArgya:..
. E mvilatkozat fent lelit tirgya Gsszhangban van:
. [2011/65/EU (RoHS), 2009/125/EC (Ecodesign)
direktivékban yilatkozatok]
Ahd alkalmazhatd, hivatkozasokat a vonatkozé
nizalt szabvanyokra vagy hivatkozasokat a miiszaki
‘asgg:ta amelyekkel kapcsolatban a megfeleldséget

RSy

[T

[eayed dlrek(rvakban]
Hwatkomok az t, vonatkoz Al
{ kapc a megfeleliséget
ianylatkoztatjdk
7. [2014/30/E0 (EMC) 2014/53/EU(RED direktivskban]
Nysiatkozatok
Ahoi alkalmazhatd, a bejelentett testiilet neve és szima, a
beavatkozds és a tanisitvany lefrésa:..
oyéb dirgktivdkban]
Hiegéezith informédidk:..
8. [2014/30/EU (EMC divektiviban) Nyiatkozatok]
Gegészith Informaciok:..
& 2014/53/EU (RED) dlrelrﬂvaban, Nyilatkozatok]
Ahoi leirdsat,
he‘rertve a szoﬂvert, amely Ieheuwe teszl, hogy a radio-
3 madon
9 [2014/53/EURED) direktivdbin, Nyilatkazatok]
Miaadeitd informaciok:..
ievében aldirva:..
{kibocsétas helye és kelte):..
{név, beosztés) (aldirds):..

X

TKIARAZZIONT TAL-KONFORMITA TAL-UE
Tk-mudell Nru.:..
L-semu |- indirizz tar-rapprezentant awborizzat
mill-manifattur:...
Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg tahtir-
responsabbilta unika tal-manifattur:..
Lghantad-dikiarazzjoni:..
L-ghan tad-dikjarazzjonideskritta hawnfug  huwa
konformi:..
[Tid-diigarazzioniiet 201 1/65/EU(Rols),
2000/125/EC(Ecodesign)]
Fejn applikabbli, referenzt ghall-standards amonlzzatl
rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall- speuﬁkazz;onulet
teknidi fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita:..
[ifDirettivi ofirgin]
Referenzi ghall4standards armonizzati rilevanti li ntuzaw,
jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet tekniéi fir-rigward
taghhom hija dildarata konformita:..
[fid-dikgarazzjonijiet 2014/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)]
reyn applikabbli, korp notifikat I-isem u nnumry, Id-
deskrizzjoni tal-Intervent u certifikat:..
[ifDirettivi olrajn]
Informazzjoni addizjonali:..
[fd-diigarazzioniiiet 2014/30/EL(EMC)]
Informazzjoni addizzjonali:..
[rid-dikjarazzionijiet 2014/53/E(RED)
Fejn ikun applikabbli, deskrizzionl tal-attessori u |-
komponenti, inkluz lssoftware, li jippermettu t-taghmir
tar-radju li jahdem kif intiz:
. [fid-diksrazzoniiet 2014/53/EARED)]

Informazzjoni addizzjonali:..
Tffirmat ghal u fisem:..
{post u data tal-hrug):..
(isem, funzjoni} (firma):..

med W e

bl

i =

w

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Ll

4

o ~

w

Model nr.:..

Naam en adres van de gemachtigde vande fabrikant:
Deze conformiteitsveridaring wordt verstrekt

onder volledige sordelijkheid van de

Voorwerp van de verklaring:..

Het hierboven beschreven voorwerpis  conform:..

[in 2011/65/E14RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Verkiaringen]

Indien van toepassing, vermelding van de

relevante gehanmoniseerde normen of van de andere
technische spedficaties waarop de conformiteftsveridaring
betrekking heeft:..

[in andere Richtlinen]

Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde
normen of van de andere technsme speaﬁmhs waarop de
oonformiteitsverklaring betrekking

{fin 2014/3/EU(EMC), 2014/53/EU(RED) Verkiaringen]
Indien van toepassing, aangemelde instantie

naam en nummer, beschrijving van de

werlkzaamheden en certificaat:

[in andere Richtijjnen]

Aanvullende Informatie:..

. fin 2014/30/BU(EMC) Verklaringen]

Aanvullende informeatie:..
fin 2014/53/EU(RED} Verkiaringen]

Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en
onderdelen, met inbegrip van software, die het rnogell]k maken
dat de radicapparatuur functioneert zoals bedoeld: ..

. [in 2014/53/EU(RED) Verfdaringen]
Aanvullendeinformatie:..

Ondertekend voor en namens:..
(plaats en datumvan afgifte):..
{naam, functie){handtekening):..

!“!“

vk W

bl
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9.

CJ ZGODNOSCIUE
Nazwa modelu:..
Nazwa/imie | nazwisko upowaznionego przedstawidlela
producenta:..
Ninigjsza deklaragjs zgodnosci  wydana
na wylaana odpowledzlalnoéé producenta:..
Przedmiotdekdaragji..
Opisany powyzej przedmiot deldaragji jest  zgodny z:..
[w Deklaragiach 201 1/65/FL(RoHS),
2009/125/E({Ekoprojekt)]
Jezeli slnsowne, odwolama doodnosnych norm
lub do specyfikagji
technicziych, w odmes:emu do kidrych deklarowana jest
2godnosc:..
[winnych Wtynedr]
Odwotuje sie do odnosnych norm zharmonizowanych, kidre
zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do
ktdrych deklarowsna jest 200dnoéct:..
[w Dekiaragiach 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EARED)]

zostaje

Jezell stosowne, nazwa jednostid

notyfikowanej oraz numer, opis

interwencji oraz certyfilat:..

[wlnnym Dekiaragiach]
dodatkowe:..

[ w Dekigragiach 2014/30/EU(EMC)]

Informacie dodatkowe:..

[w Dekiaragiach 2014/53/ELRED)]

Jezel stosowne, opls akcesoridw oraz

komponentéw, wigczajac

oprogramowanie, kidre pozwalaja na

2godna z przeznaczeniem prace sprzetu
radiowego:..

[w Dddalaqadr 2014/53/EURED)]

Dodatkowe informacje:..

Podpisano w imieniu:..
(migjsce | data wydama
(nazwisko, stanowisko){podpis):..

;o

o

porlugués (pt)
ECLARA(;AD

E CONFORMIDADE UE

Nomee enderegodo mandatério do fabncante

A presente declaracdo de c

emlhda soba exclusiva rsponsabllldade do fabricante:..
Cbjetoda declaraggo:..

O objeto da dedaragio acima mencionada estd em
conformidade com:.

[nas decizagdes 2011/55/5U(RoH$), 2009/125/EC(Ewdewgn)J

Quando aplicive),
harmonizadas uilizadas ou re’eénuasas apedﬁragﬁs téonicas
em relacsio as quais € dedarada a conformidade:...

Jem outras dietivas]
Referéndas s relevantes nomas harmonizadas utiltzadas ou
referéndas as espedficagbes técnicas em relagdo &s quals é
dedareda a conformidade:...

[nas dediaragbes 2014/30/EU(EMt), 2014/SY/ELARED)]

Quando aplicavel, nome e niimero do

organismo notificado, descricdo da
intervencio e certificado:..

fem ountras diretivas]

Informagdes adidionais:..

[nas declaragOes 2014/30/EU(EMC)]
Informagbes adicionais:..

[nas dedlaragdes 2014/53/E(RED)]

Quando aplicavel, a descrigio de acessorios e

componentes, incluindo software, que permitem que o
equipamento de rédio funcione da forma prevista:..

9. [nas declaractes 2014/53/EU(RED)]

Informagbes adicionais:..

Assinado por e em nomede:..
(local e data da emissio):..
(nome, cargo) {assinatura):..

Romana (ro

DEQLARATIE DE CONFORMITATE UE
Numér model:..

> irea si adresa rep

autorizat al producatorului:..

3. Aceastd declaratie de conformitate este

eliberatd pe propria réspundere a

producstorului..

Oblectuldedaratiei:..

Oblectul declaratiel descrise mai suseste conformeu:.
[In deciaratie 2011/65/EL(ROHS),
2009/125/E((Ecodesign )]

Unde este valabil, se face referintii la standardele
armonlzate relevante care au fost folosite sau la
specificatille tehnice refativ  la care este declarats
conformitatea:..

{[in atte directive]

Se face referintd la standardele armonizate relevante
careau fost folostte sau la specificatiile tehnice relativ
la care este dedlarats conformitatea:..

[in dediaraiite 2014/30/ELKEMC), 2014/53/EU(RED)]
Unde este valabll, numele 5i numdrul crganismulul
notfficat, descrierea interventiel sl certificatul:..

M alte directive]

Informatii suplimenta

[in declaratite 2014/30/&/(5»4{)]

Informatil suplimentare:..

{in declaraiite 2014/S3/EURED)]

Unde este valabil, descrierea accesoriilor $i a
componentelor, inclusiv software, care permit
echipamentului radio s fundiioneze asa cum a fost
destinat:..

[in deciarafiite 2014/53/EU(RED)]

Informatii suplimentare:..

Semnat pentru si din partea:..

(locatia si data publicarii):..

(nume, functie){semnturs):..

N

o nb

~

«

o

.
VYHLASENIE O ZHODE EU
. Cislo modelu:..
. Menoa adresa spinomocneného zastupcu
wyrobcu:

1.

2

3. Toto vyhidsenie o zhode sa vydava na
vyhradnuzodpwednost‘vymbcu

4. Predmetvyhlasenia:..

5. Vy3ie opisany predmet whidseniaje v zhode so:..

6. [v 2011/65/EU (RoHs), 2009/125/ES (Ekodizain)
vyhidsenioh,

V pripade potreby uvedte odkazy na prisluné pouZité
harmonizované normy

alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade
ktorychsa vyhlasuje zhoda;..

[v ostatnych vyhidsenich]

Odkazy na prisluSné pouZité hanmonizované normy
alebo odkazy na Inchnlcke Specifikicie, na zaklade
ktorych sa vyhlasuje zhod;

v 2014/30/EU (EMC), 201 4/53/EU (RED)
whidseniach]

V pripade potreby, meno notifikovanaj osoby, popis
intervencie a certifikat:..

[v astatnych thenbch ]

Dodatotnéinformé

o

®

{v 2014/30/EU {E%), vyhidseniach]

Dodatocné informéde:..

[v 2014/53/61) (RED) vyhidseniach]

V pripade potreby , popis prisiudenstva a
komponentov, widtane softvéry, ktory zabezpefuje
prevédzku rédiového zariadenia podia predpokiadu:..

9, [v 2014/53/EU (RED) vyhldseniach]
DodatoCné informdde:..

Podpisané zaa v mene:..

(miesto a d&tum vydania):..

{meno, funkcia) (podpis):..

slovenssing (sl)

T7JAVA EU O SKLADNOSTI

1. Omaka modela:..

2. Ime in naskov pooblaitenega zastopnika
proizvajalca:..

3. Ta izjava o skladnosti se Izda na lastno
odgovomost: proizvajalca:..

4, Predmet iziave:..

5. Predmet navedene izjave je v skladu z:..

6. [v 2011/65/EU(RoHS), 2009/125/EC(Ecodesign)}
deklaracilah]
Kjer je to ustrezno, napotila na  uporabliene
uskgjene standarde ali napotila na tehnitne

specifikadje v zvezi za katere je deidarirana skladnost:
[v drugih direktivali]

Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi
ali napotile k tehninim specifikacijam v zvezi za
katere je deklarirana skiadnost:..

[v 2014/ 3/ELNEMC), 2014/53/EU(RED)
dekiaracjah]

Kjer je to ustrezno, obvedZen naziv telesa in

Stevilka, opls intervencije In certifikat:..

{v druglh dlekm/ah]

Dodatne informacij

[v 201 4/30/&!{5%‘) deklaraqrah iy

Dodatne informacije:..

[v 2014/53/EU(RED) dekiaracifah)

Kjer je to ustrezno, opis dodatiov in komponent,
vkijutno s programsko opremo, ki omogoca
namenjeno delovanje radijski opremi:..

[v 2014/53/EU(RED) deklaraciiah]

Dodatne informadie:..

Podpisano za in v imenu:..

(kraj in datum izdaje)
(ime, naziv) (podpis):..

N

b

w

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Malli pro:..

Valmistajan paikallisen edustajan nimija osoite:..
Tamé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu

Valasutuksen kohde:..
Edells kuvattu
mukainen:..
[2011/65/EU(R0$), 2009/125/EC{Ecodesign)
Vakuutukset]

Tarvittzessa vmtaus nilhin asiaankuulnvin
yhdenmulistethuihin standardeihin, joita on kaytetly,
tal vilttaus teknisiin eritelrmiin, joiden perusteeia
vaatimustenmulaisuusvakuutus on anneth:..

[rivisss Direkdivelsss

Viittaus nilhin asiaankuuluvi

standardetmn,}ma on kaytetty, tai viitiaus feknisiin

vh W

kohde on

L

on annettu:..
[2014//.;(;/51/(5!46), 2014/53/EU(RED)

Tarvmaesa, 1monmu {aitos ja numero, toimenpiteen
kuvaus fa tod!
fmuissa Drekbmassé ]

.“

[2014/307EUEMC) Vakuutukset]

Lisdtietoja:..

[2014/53/EU(RED) Vakuutukset]

Tarvittaessa, kuvaus niistd lisélatttelsta ja osista,
myds ohjelmistotsta‘ joﬂta mahdolfistavat

bad

1201 4/57/EU(RED} Vakuutukset]
Lisdtietoja:.

Puolesta alldamuanut
(antamispaikka ja -péivamaara):..
(nimi, tehtava) (allekiortus):..

EU-FORSAKRANOMOVERENSSTAMMELSE

1. Modell nr..

2. Namn och adress till den av producenten auktoriserade:
representanten:

3. Denna ﬁisakla;.om Sverensstimmelse utfirdas pd
tilverkarens eget ansvar:..

4. Foremd! for forskran:..

5. Foremdlet ﬁ)rfovsakran ovan

&,

Gvesrensstimmer
. {7 2011/65/51/(.‘?0/-5), 2009/125/EC(Ecodesign)

Dekdarationer]
T tilsimplioa fal: Ha illde relevanta
som anvants eller b

il ill de tekniska
spedifikationer enligt vilka Gverensstammelsen forsdkras:..
[i andrs direktiv]

Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder
som anvants eller hanvisningar till de tekniska spedfikationer
enligt vitka dverensstmmeisen forsdkras:..
1 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)

rationer]
1 tilimpiiga fall: Det anméla organet, namn och nummer,
beskrivning av Atgarden och utfardat intyget:..
[i andra direktiv]
Ytterligare information:..
[T 2014/30/E(EMC) Deldarationer]
Yiterligare information:..
[1 2014/53/EL(RED)

rationer]
1 tillémpliga fafl, en beskrivning av tillbehdr och komponenter,
inklusive programvara, som gor det méjligt for
radioutrustningen att fungera som avsett:..
9. [i 2014/53/EU(RED) Dekdarationer]

Ytterligare information:..

Undertecknat for:..
{ort och datum:..

(namn,

N

&

{namnteckning):..

mnn%varseddaeﬁng

Modell nr:..

. Navnog adresse pd produsentens autoriserbe
representant:..

Denne er utstedt pd proc

eneansvar:,.

Erkdaaringens gienstand:..

Enklaennga'sg]enstand beskrevet ovenforer 1 samsvar

med: kapittel 2a

1200 1/65/EU(ROHS), 2009/125/EC{Ecodesign)

Deklarationer]

Hvor gieldende, b inger til de

standardene som er brukt efler henvisninger til de
spesifiasjonene det erldzeres samsvar med:..
[I andre. awe(ﬂvaj
til de rek

som er brukt eller hamsnmgerul de spes;ﬁles;onene det
erkizeres samsvar med
11 2014/30/EL(EMC), 201 /5 EUNRED)
Deklarationer]

g)ddem:le, teknisk kmtrolbrgars navn 0g nummer,

W

o~

o

o

Tilleggsopplysninger:
f 2014/30/EU(EMC} DeUaraDmer]

P"

inger:..

[7 2014/53/EU(RED) Dexiarationer]
Hvor gjeldende, beskrivelse av tilbehar og
deler, inkiudert programvare, som tillater
radioutstyret til & som forutsatt:..

. [i 2014/53/E(RED) Deklarationer]
Tilleggsopplysninger:..

Undertegnet for og pa vegne av:..

(sted og utstedelsesdato):..

(navn, stilling) (underskrft):..

w



